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. . - doll módszer alapján alakuljon ki a jövő fog tudni elérni, a leitélien szeretel jellegéi,
A gyermeKneVeleS legUjabD módszere. generáció. amely az alapítás gondolatától a kivitel üz-

Megszívlelendő példával járt elöl néhány Ия Mi kell egy ilyen gyermektelephez? letszerüségéig is sokai k o p ik - it t  biztosítva 
fővárosi Evermekbarál akik art kérték a Elöszor 13 sok '«vegö, mert ahhoz a к|ааг' láthatjuk
fővárosi lanácstól. engedjen át néhány hold szikui , S^dolkozáshoz kezdünk visszatérni A dolgot úgy lehelne fogalmazni, hogy 
területet a szabadban a gyermeknevelés cél- '^veretesen hogy az ep lélek és ép est ül nemcsak arról van szó, hogy szerelik a 
jaira Arról van szó, hogy tanítók és óvónők е1'ел3 harmón,i,)K nélk'11 '•«» ér semmlt a gyermekeket, hanem, hogy szeretjük a gyer- 
vezetése mellett a szabadban játszhassanak ,udás.„ . . . . . . . . . .  ... mekunket ami bizony mégis csak a legnyo-
a gyermekek a 8Yermek náborithatatlanul elje a mósabb indíték.

m^ga társadalmát, alkalmas legyen a leg- Hazánk a gyermekvédelem terén elis- 
Mennyire könnyű dolog vidéken meg- eklatánsabb emberi dolgokba belekóstolni, mert tekintély Nyugat-Európában. Ne álljunk 

valósítani ezt a tervet, ahol szabad tér lehessen bíró. védhessen gyengébbet, vere- meg a fele úton, fejlesszük tovább a dolgo- 
bőven van s a helybeli intelligenciának módja kedhessen másokkal, ez az élet. Ha a gyér- kát. Elvégre szép dolog a gyermekvédelem, 
volna befolyni a nevelés nagyfontosságú kér- тек komolyan veszi játékát, komolyan fogja dehát azért, mert gyámoltalan gyermeket 
lésébe. venni az életet is. Önérzetes, jogszerető védünk, ne feledkezzünk meg a saját gyer-

Kevés ember hiszi el, hogy a gyermek emberek csakis ilyen társadalmacskából vár- mekeinkröl sem és hozzunk értük áldoza- 
íejlesztésének alapelve micsoda. Az.* hogy hatók. tokát. Akkor lehetséges lesz egy jó, egész-
hagyiák meg a gyermeket a maga körében He nemcsak a jövő intelligenciája szorul séges, erkölcsös generációt nevelni, ami ma 
es a játékainak társadalmában állítsák fel ^ne a nevelésre. Altalanos a panasz, hogy annál nagyobb érték, mert nyugaton a deka- 
azokat az erkölcsi szabályokat, amelyek' mindenki tudományos pályákra tódúl. A dencia statisztikája nő. Amig ott siránkoz- 
>eendő jellemét kialakítják és azokat a sza- szabad természet keretében bizonyára sokan nak, mi dolgozzunk ! 
badságokal, amelyek az öntudatos embernél kapnának kedvel az agnkullúrához. a munka
az élet szépséged alkotják. Fontos ez az' szemlélete másrészt együtt fog járni a munka Q . , n  ,
utóbbi azért, mert jellem csak bizonyos megbecsülésével. o Z in ü a Z  LSÜ K tO m V á ll.
szabad keretekben fejlődhetik, ahol a gyér* Látnivaló, hogy mások azok a keretek, Halász Alfréd jóhirű színtársulata múlt hét- 
mek saját Ítélőképességét tornásztathatja. A melyekben egy tövárosr gyermektelep mozog kezdte meg meni szereplését. Azóta minden 
gyermeknek megvan a maga társadalma, és mások a lehetőségek a vidéken Tulaj- m«P*
amelynek szintén megvannak a maga meg- dóriképpen voltak és vannak gyermektelepek Tőlük telhetőig mindent elkövetnek, hogy élve- 
KÖtései, a játékrontókkal, a kis szélhámos- ma is. melyeket ligák és egyesületek tarta- zetes látnivalókat nyújtsanak. A személyzet jó 
Sággal szemben. Dickens mutatott rá először nak fenn. de természetes az Í9, hogy más erőkből áll. A műsor válogatott darabokat nyújt, 
regényeiben, hogy az egész fiatal gyermek az. ha a közjótékonyság jegyében tömegei- * írtvárosi 8z'nf,azak állandó
:s kész ember, érzésvilágának ezért sokkal látásról van szó és más az. ha egyes köz- '*p" HéífőtT'esUí’ A Farkas c. vígjátékot adták,
finomabban kell kezelni lelki rugóit, épp ségekben a saját gyermekeink sorsát intéz- jne|y igazi expozíciója volt a színtársulat itteni
•jzért szükséges, bogy a legjobban meggon- zük. Amit a bürokratikus rendszer sohasem szereplésének. Felvonultak benne a legjobb erők,

. — Még ez is vele já r? ! — csodálkozott Tyű, hát így fütyülik a nótát! — vakarta
A  je g y  k e n d ő . <;ergő. — de hát mit fizessek ezért a nemtom- meg Gergő a feje hátulját. De nem esett zavarba.
ina Csite Karoly. micsodáért? — Nem sok, csak egy jó hold az egész ; —

. . . . .  .. , . . . .  - Mondtam már, fizess, amit akarsz! felelte egy kis ravasz mosolygással.

то90,угЛв Boriska 9ZOba,ean> “ « i p Ä Ä S Ä  t T i Ä Ä ' Ä r S S
j. , , a a„n' , , 1 . 1; on _ : ,r. pipája kupakját s bele ütötte forró tartalmát a dergő nevén, de a neve elő sem fordul a telek-

. Es П  , 1  Г .  I n  ,  L ' »’ nyitót* tenyerébe. könyvi mutatóban.
. ' ' 1 •ie‘ ‘ n.ie égj ea n laP ‘  ̂ s — Tessék hát. öreganyém egy kis bagó, úgy- Hát, öcsém, merre van az az egy hold?
javasasszonyhoz, hogy segítsen az ónagy báján. , . a ,og4ra vaiA. mondta Gergő s a kö- _  kérdi az öreg úr.
I »crgőt n̂î afaM̂ î 'tűzhcíveM̂ okíipróbfĉ éŝ nagyobb "«*•« “ « # » . .»*•» ^  -  Az. biz' nem «U keresték, ahol kellettгм t, mial.itt ,» tiizh Bensokapróbb és nagyobb b hogy a boszorkány seprűje hátat érje. . . ken.1. határban hanem az
»ogrékbeil rotyogtak a vajákos gyógyitalok és ke- л П iA tan-ícahnx híven méö aznan tár- к па’ m 14 az ne,n_a K na natarDan.’ [ld1nem az; Лечо к Gergő a jó tana« stioz híven, meg aznap tar j3ten mezej^n van Ott ni, a nyugati égboltozaton

\ 0 i... füstölsz ikkor én is füstölök' Wa*ásba bocsátkozott a szép Boriskával, de egyelőre ,nosl is látható ; — mondta Gergő szörnyű komoly . No, ha te líislölsz. akkor en is lusioiOK. nem ^ zelell te|jes eredményre, mert a szép 4brázalla, 1 3
Л*Иvчsússzon\Sföl'leüt*e páösszemét s fíltHÖUe h“"»*Mentnek még hamisabb tulajdonosa kereken _  CgJ?! Kiég szép! -  mondták nevetve

. \ ja a9‘*s‘ z n> ,() ; V P . . . .  . megmondta, hogy lakodalom nélkül nemesik Ger- , 7 nr и _йл. 1Плу ..».ai, ílv faita birtoka nincs?
ч százados, kopott cs.ztó könyvét, abból olvasta * de ’mí kirj|vnak sem lenne a felesége. “  и,лк' “  '"** * « * ’ f  мы v T
м a bölcseségét : . Már pedig a lakodalointartásra mindenütt pénz keli. l»e van egy jó hosszú kózföldem is . Kör-

— Hát biz nagy a baj, fiam. igen nagy ! f , „ a . . . . mend tói Kendig enyém az egész országút.
Nincs más segítség, minthogy meg kell házasodnod S*zad van Borcsám. neked «  nemcsak _  Ex 3a* pf _  kacagotl a jókedvű öreg

Kz az igazság, néném-asszony ' csapott a tisztelendő nnk Уи „ л *  takaréki úr, — csak az a baj, hogy ezeket a bir-
Gergő hatalmasat a combjára. Ugyanezt gon- mikor mutálnánk ki magiink.it ha még a sajat U)kükal nem ,ehel zá!()gúl lekötni, 
ioltam én is. Mondhatom, okos könyve van lakodalmunkon sem táncolhatnánk muzsikaszóra. _  8zé

4tndf,(‘k Másnap ünneplőbe öltözve, elindult a városba, Borcsa |e,ke||)et m ^ 9 vJe8zj 0гЛк zálogba^ — só-
Midjárt fel is állott Gergő, indulásra készen, honnét az a hír jött az előző héten, hogy egy . • . G * g

mint akinek teljesen elintézték az ügyét pénzes boltot nyitottak a gazdag urak s mindenki J J  . . f . ш
-  Köszönöm, öreg anyám az okos szót, mit kap náluk pénzt, aki egy hosszúkás ördöngós Az öreg úr megsajnálta a tréfás fickót,

fizetek érte? papírlapot aláír. No, ó aláír akár százat is, csak — Hat öcsém, ha valami kis zálogot tudsz
Azért semmit, csak ezért a kis szerelem- pénzt kapjon! Beállított az urakhoz a takarék- letenni, adok én ötven pengőt a saját zsebemből, 

tálért fizess vajamil, amit akarsz, — nyújtott át jiénztárba s előadta egy jóképű úrnak a dolgát. |S meglátom majd, milyen becsületes ember leszel. 
a vajákos asszony (lergőnek egy kis üveg«.se — Mennyi vagyona van barátom? — kér- — Gergő pirospozsgás arca oly kerekre
pinkos folyadékot tőle a takaréki úr. gömbölyödött erre, mint egy pengő forint. Zsebei

XXX évfolyam,__________  Csáktornya, 1913. április 20-án. 16. szám.



ч

kik nem közönséges tehetséggel oldották meg sok- itten so/ia nem volt bébe. bérkocsira van szükségü k, ezt H a d ro v ics
szór nehéz szerepeiket. Kiválót produkált l.enkey Magyar egymást mindig tépte, E le k  a |só le n d vavid ék i kö rjegyzőkkel kö zö lni
G yö ^ y aki mint S t« M  Giörgy álo m M i .l.k lt á -  e t r t r M o n g i a .  ria a tly  j i r t a .9zivesked jenek. Á lsó le n d víln , 1 9 1 3 .  évi ápr 
saiva á andó érdeklődést és hatást keltett. A Kokon a rokonnak ária  , . .  . 1 Ä ,
sikerben o«to*>tt vele Kiss Károly, mint dr. - - . „ ■ ■ ■ ■  _ . . .  . , , , , ,  1 6  * “ • A lsó le n d va . Jár. Jegyzői Egyesület.
Kelemen, aki Vilma feleségével (Serfdry Ilona) nem иге *. ta tír . maid«< —  Új m enetrend. A z  új m enetrend a
^ T n K r J  l ’ Ä  MU “ 4ok beM stáiy  hagyott. déli vasútn ak C sá k to rn yá t érintő vo n alán  a
utóbbi Kies Károly erősebb orgánuma mellett. K aihibom  elragadott. következő m enetrendi változásokat vo n ja  
gyakran nem érvényesülhetett halk beszéde követ- Rajtunk van aa Istenitok, m aga után. A 204. SZ. gyorsvonat, m ely
keztében. Földesi Imre is ügyesen játszott, mint a  jobb pártok, a balpártok, eddig 8  órakor in du lt a budai p á lyau d varró l,
titkár. A pincérek (Kndrődy, Bállá Sándor) szintén Egyik erre, másik arra, ezentúl este 6  ó rako r fog in du ln i s C s á k -
hozzájárúltal‘ mókáikkalI az összjáték sikeréhez. Mind bút teremt a magyarra.lorn yára j j  óra kö rűl é rk e zlk . E z  a v o n at 
Lányi Szidiről sem feledkezhetünk meg, aki a ' ■1 . _ , , , ru . , ™ .
kegyelmes asszonyt kellő méltósággal alakította, i Megszokhattuk volna régen j 1 2  óra 1 5  pkor ér Pragerhofba, ahol Trieszt

Kedden az Éva operett volt műsoron. Ez s  turnénk a sorsunkat békén és Velencze, v ala m in t a Bécs és Pusterthal
alkalommal két tehetség, Liszt Ferike és Kelen Hordozzuk csendben a láncot, fe|é mer i 0 von atokho z csatlako zik. E z  a vonat
Rózsi, jelent meg a színpadon, mint a társulat int tarom az igát, jármot. nem zetközi h á ló k o csiv a l van ellátva. A 2 1 2
énekesnői Az első — Éva, utóbbi — Pepita sze- J t u r t i c z .  . Dl . „ , .
repében «ce llá it. Mindketiő temperamentumának —  “ • КУОГзЧо» sze m ély  vonat B u d a p e s t s  este
megfelelő eredményt ért el, amivel a közönség, —  Kérelem. La p u n k  folyó hó 1-é v e l а ® In d u 9 C sá k to rn yá ra  1 óra
rokonszenvét a maguk részére az egész évadra j x X X - i k  évfolyam  11-ik negyedébe lépett k° r ű l  érkezik A  2 4 1 .  sz. veg yesvo nal C sá k -  
biztosították, amire kellemes megjelenésükkel s i s - , a lkalo m m al tmWrlellel ké rd ik pi/tR*»’ tornyáról m ár reggel 4  Óra 5 7  perckor in du l

i f Ä S T M Ä  b S Ä J S Ä Ä Ä k  « « * • » — » « ■ »  ^
(Flaubert gyáros) is érvényesült sok szimpátiát a kik pedig előfizetési díjjal hátralékban z,a me8
kiváltva rokonszenves, érzésteljes játékával. Ügyes1 vannak, azt mielőbb beküldeni szivesked- — Háziipari szövetkezet. A muravidi 
volt Mátrai mint Prunelles, jól átgondolt, értelmes jenek, nehogy a lap szétküldésében fenn- háziipari tanfolyam munkásai ma délután

akadás 'öri*“ 'ék- T.«teleUel a kiadóhivatal, 'ártják szövetkezel, alakuló gyűlésüket Mura- 
derültség;! keltett. -  Beiratások. A minisztérium ludva- v,de" Ebben a földművelésügyi minisztérium

Szerdán a Faun vígjáték előadásával is elő- levőleg a Csáktornyái harmadik (buzási) támogatja anyagilag is a tanfolyamot. A m i­
kelő darabot mutatott be Halász Alfréd szinigaz-; ovodához az óvónőt kinevezvén, az ovodá niszterium részéről Zabik László kir. s tan-
gató. A mélyen szántó, reális darab komoly fel- . beiratások ma délelőtt fncanaínsíitMí felügyelő, háziipari min. helyi megbízott Zom-
fogást tételez fel a színészek részéről. S a szereplők | Da" d beirataaok ma délelőtt foganatosíttat-, ?  yv fi lésen
derekasan állották meg helyüket. Különösen Len- I,ak u) óvodába a búzást, íelsőpusztafai ' ^
keiről mondhatjuk ezt, aki a Faun szerepében óvókötelesek iratkoznak be. Orbán Antalné, — Állandó mózi. A Ileinnch-féle állandó 
gyakorlott s a színpadon otthonos színésznek hi- Mold Anna óvónő holnap már megkezd; mű- móziszakadatlan pártolásnak örvend. Népszerű 
zonyult. Egyes jelenetekben bravúrral oldotta meg ködösét az ú| óvodában. intézménnyé fejlődik, mely lassanként meg-
Slonbufg) s Ä i  (F ^ h )e i8,ede‘rekaSan h K  ~  Kirándul**. A Csáktornyái áll taníló- p o k o li kedves találkozási helye lesz Csák- 
járultak a híres vígjáték igazi értékének kidombo- képző-intézet negyedéves növendékei folyó lo rnya szórakozni vágyó közönségének kulö- 
rításához. Hálás szerepe volt Mátrainak, Kertész- hó 12-én Muraszerdaiieiyre rándultak ki. nősen vasárnap délutánonként. Múlt vasár- 
nek, a nők közűi Serfőzynek és Lányinak, akik ez mely alkalommal a szelence! petroleum- naP ,s bájos előadást rendezett a mózi. 
este is fényes bizonyiiékaii nyújtották színpadi |elepel és a muraszerdahelyi állami iskolát Gyönyörű, ném elykor szórakoztató képei 

a Csókszanalórium (operett), ака|1йк U i.alm ányuk lárgyává tenni. M.ulAn melleit slágerdarabja a Vaskéz három felvo- 
pénteken Primerose kisasszony (vígjáték) került azonban a kirándulók a petroleuin-lelepon násos dráma voll, melynek egyes jelenetei 
színre jól sikerűit előadásban. ’ beállóit üzemzavarok miatt a telepet nem művészi kivitelűek voltak. A móziban ma

tekinthették meg. csakis az állami iskolái délután három, szerdán két előadást ren- 
, . látogatták meg, ahol érdeklődéssel figyelték deznek. Ezen a két napon állandóan lesz­

ív  u  L  0  X  F E L E  Ív. m eg  az ott tapasztaltakat. A kirándulók a nek előadások a móziban ezentúl is.
délutáni vonattal visszautaztak Csáktornyára. — Dalosverseny. A Dunántúli Ualos- 

SÓ H A J. —  Kitüntetés. Ili Viklor Emánuel olasz szövetség folyó évi junius 28  és 29-ik nap-
Mirői apám nagy búsan szóit. király Horvát Ferenc firenzei lakost, közsé- ía,,i Veszprémben farija tizedik versenyéi és
Hogy itt hajdan szebb élet volt, günk szülöttjét, a közgazdaság és kereske- dalosünnepélyét. Huszonegy dalosegyesület
E i svm hiszem, mind vsak mese, delem terén szerzed érdemeiért lovagi (cava- jelentkezett versenyzőnek. A versenyzés négy
A magyarnak híre, neve. , ” . 1 1  » 1  .1___________________________________________  here) rangra emelte. csoportban lesz. Az első csoportban verse-

— Közgyűlés. A Dunántúli Közművelő- nyeznek az első dí|at már ny* rt u. n.
8 clfiször '* akadt meg désj Egy,.sü !,.t ez ldel Közgyűlését mi|usban miutadalárdák. А II u. n. műdal csoporlbaii

a ' zt ,, . . ,, , Nagykanizsán tarlia meg. A közgyűlés un- versenyeznek a magas nfvón álló kénzellebb
tágért sem! gondolta magában. Inkább meg- neP' szónoka Szd l KAIman és Rákosi Jenő da ardák A III 11. n. könnyebb műdal-cso- 
halnék, minisein egy nap is nélkülözném. lesznek. poriban versenyeznek azok a szintén előre-

Már inát а z arca mindinkább enged a pengő — Háztartási tanfolyam. A Csáktornyán haladottabb dalárdák, melyek versenyben még 
forinttal való hasonlatosságból, mikor keze meg- szervezendő háztartási tanfolyam a végső nem igen vettek részi. А IV u. n népdal­
akadt a Borosától kapott jegykendőn. megvalósulás stádiumában van. A minisz- csoportban versenyeznek a fiatalabb dalárdák,

— Nini! van valami, amit zálogba lehet terium a felszerelési már engedélyezte s az Varga József »Ha meghalok« slb népdal-
tenni. Ami ugyan nem valami ildomos cselekedet, pQ„kösd körűi már le is érkezik Csáktor- egyvelegjével és egy megfelelő, szabadon 
de a szükség sok mindenféle törvényt megbont. . , . ... . . . .... . , .... , ,, , , . . , ,, .. . . f nyara. Ezenkívül 10 0 0  К költségei is enge- választott karénekkel. Ebben a csoportban töb-Az öreg ur mosolyogva fogadta el a felajan- .í, .. , r ? ,, . ” . кл. . . .  n  . . .  , , .
lőtt kézizálogot * leolvasta Gergőnek az ötve..' délYezelt a minisztérium a fenntartási költ- bek közt a Csáktornyái Iparosdalarda is je- 
pengőt ségek ellátására. A tanfolyam 25  növendékkel lentkezetl versenyzőnek Az egyes dalárdák

Gergő boldogan köszöntött el, azon igéiettel, május elején megnyílik. A tanfolyam iránt külön versenyénekei mellett az összes dalárdák 
hogy egy év múlva, ha törik, ha szakad, de visz- élénk az érdeklődés s meg is érdemli, mert <*КуйИ lógják énekelni a Himnuszt, Szózatot, 
szaváltja zálogát. mindenütt, ahol eddig rendezték, mint hasznos Hoppe »Daloljatok« c. nagyszabású remek

Ámde már harmadnap múlva megjelent a intézmény, általános népszerűségnek ör- niűdalát és Angyal Armand Itatásos szép 
takarékban s titkolózva fugta az öreg úrnak: vendéit * népdalegyvelegjét

„  ,é"*Ur“m' " ken<leér' ,h°\  -  Meghívó. Az alsóleudvai járás köz- -  Téli jdöjárao. Antitól lelni leheted.
Az öreg takaréki űr csodálkozva kérdezte tőle: j Kör|egyzök egyesülete f. évi április bekövetkezett A korai tavasz örömei meg-
— De hál mi haj, öcsém? Tán meghalt a ^  d e- 10  órakor Cserlöldön az hozták a keserű kiábrándulás!. A virágpom-

menyasszonyod ? iskolában díszközgyűlést tart. melynek egye- pajáhan úszó szép természet áldozata lett
Nekem meghűlt, de másnak annál vigab- ^üli tárgya a 40  éves szolgálati időt belöl- az időjárás szeszélyének A téliesre változott 

ban é l ! — szólt Gergő némi keserűséggel. — Ugv tölt Grasanovits Antal csertöldi körjegyző idő barnára pörkölte a gyümölcsfák szüz- 
áll a dolog ténsuram, hozy átpártolt a cifraság az üdvözlése Ezen díszközgyűlésre a Zalavár- fehér virágait, az emberek könnye búsás ára

Ä Ä S S T Ä Ä  T T  M T '  " - r * *  - w  »  U *repült a madár, repüljön utána a kendője is.! a dp gyző urak it. amidőn tisztelettel tavasz kedvező beköszöntésével a gyúmölcs-
hogy ne tartozzak senki másnak a világon, mint nieghivjuk, telkérjüK, hogy amennyiben a termelők rövid ideig éreztek Az európai 
az Úristennek a végső nagy számadással. társas ebéden részt venni óhajtanak, ezt depresszió Muraközbe is elérkezett Valóságos

Feisz László murabarát», amennyiben pedig istenítélet köszöntött be szombatról vasár-



napra forduló é jje l, m ely h ó zivatar kisére- nyiben C sá k to rn ya  ezentúl a kap o svári ke ' »2  kis vagy 0 nagy üveg ára 5 6 0  kor. Thierry 
tében térdig érő hóval borította be a földet rűlethez tartozik. A kaposvári méhészeti centifolia kenőcs 2  tégely ára 3 66 kor. Kapható: 
s tomboló szél kíséretében tönkretette nem - felügyelő körzetébe tartoznak Som ogy- V as Thierry A. őrangyal gyógyszertárában, Pregrada 
csak a gyüm ölcsfák virágzatát, de sok helyt és Zalam egyék egész területei. ' (Rohitsch mellett).

ketté is tört nagyon sokat. De nem csak a _  A nagykanizsai Deák szobor. A N agy- — Ösztöndíj iparosoknak. A z ip aro so k
gyümölcsösben tett pótolhatatlan kárt a kanizsán felállítani tervezeti Deák-szobor képzése szempontjából igen üdvös, hogy 
szombati nap éjszakája, hanem Csáktornyán ügye serényen halad előre Kistaludi Strobl iparosaink a külföldi ipari viszonyai! tanul- 
az utcák fasoraiban is pusztított, különösen Zsigmond szobrász már a tervezeteket is mányozzák és az ott tapasztaltakat itthon 
a Rákóczi-utca dúslombozalú gyönyörű szilfa- bemutatta. Három mintát mutatott be: egy értékesítsék. A kereskedelemügyi miniszter 
sorában okozott nagy károkat. A városon 2 méter magas teljes bronz szobormintát, ezért minden hazai kereskedelmi és ipar- 
kívűl még rettenetesebben tombolt a szél- me|y másfél méter magas kótalapzaton ál- kamara területére egy-egy hatszázkoronás 
vihar. A vasút mentében a ledűlt telegráf- |ana s két mellszobor-miníát. Az elsőnek iparos ösztöndíjakat rendszeresített. Erre az 
póznák akadályozták a vonalok közlekedését,! összes költségei 8909 , az utóbbiakéi 5600 , iparos ösztöndíjra a soproni kamara pályá- 
úgy hogy az összes vonatok. Budapest felő l,1 illetőleg 3 2 0 0  K-ra rúgnának. Nagykanizsán zatot hirdet. A pályázati kérvények, melyek- 
nagy késéssel robogtak be a Csáktornyái i az első kivitel mellett szól a közhangulat.' nek a folyamodó lakóhelyét, családi és
állomásra. Szerencsétlenségről nincs tudó- д tervek a város pénzügyi bizottság előtt vagyoni viszonyait, foglalkozását, előképzett-
inásunk, de a murakirályi állomásról haza-! vannak megbeszélés végell. ségét, nyelvismereteit, erkölcsi magaviseletét,
felé tartó perlaki fiakkerosokat vasárnap ________  Garázda rimhnra Tim r* lánn* hol- esetleges tanulmányait, az általa netán már
reggel a hóból úgyszólván ki kellelt hámozni, ^  . |ahog f  é тагС1ц9 ц . ё„ a bollor- e l"Ycrl kitüntetéseket és végűi az ösztöndíj
annyira váratlanul leple meg őket a h ,fielen * Neufcld. léle korcsmában larlózkodolt, e lnYerése esetér* *'»•'* leendő ulazás irá- 
léliesre változott idő. Anni a hó é s s Z f ' a h o l  (lgyanaUkor Fodor Mihály is csendesen "Уй,,ак í z l e t e s  megjelöléséi, valamint azt 
szombat éjszaka megkíméli azt k.e^ész lelte id T|9ÍC9 Jiinos az()nban kötekedő ls kel1 'artalmazniok és okiratokkal igazol-
a vasárnap éjjeli lagv mely földeket es k(,dvébPn vo|l 9 egyr„ ÖS9Ze акаг1 tűzni “ iok- уа» оп » folyamodó katonai kötelezett- 
vizeket egyaránt borilolt be kelségbeeilő jég- Fo(,rjrra| l)e akj gemmlképen sem reagált ig e n e k  elegei tell-e már és vájjon bizlo- 
kéreggel. A hó azóla ellakarodolt ugyan, de ,̂ é9e|r(, Aminl az0nban sUva va"*' elöre 18 me« felel0 küllőid! gyár- 
még a hét derekán is egyre tarlóit a zord es,efelp hazament, Tisics János utána > n  vagy műhelyben való alkalmazlalása,
idölárás, mely teljessé telle a csapást ezen dzoU a z la , a 9zálldékkal, hogy lakásából va amely külföldi szakisko aha leendő
a szegény vidéken valahogy k r a l ja .  Fodor Mihály ki is jött, felvétele f. 19 13  évi m ájus hó lo-.g nyuj-

— Telefon bekapcsolása. Az alsódon!- d(, ve4Z|ére merl Tl9ics Janos „ekiugrotl S ta,,drtk be a soproni kereskedelmi iparkama-
borúi telefont az alább felsorolt leltételek boxerrel úgy orron ütölle hogy az orvosi rá,,al A folyamodóknak kötelezettségei kell
mellel! a mai nappal a következő bosznia- |á,|e)e, gzprjm süly09 t(.rll,észeiü lesi! sérté- vallalnlok arra. hogy az ösztöndíj vissza- 
hercegovinai helyekkel vonja he a posta- ы  okozo„  ra]la A/ ц a c s iklornyai fizetésének terhe alall visszatérnek hazánkba 
és távíró-igazgatóság a helyköz- távbeszélő ja|.asWrósa(. plé került, ahol a napokban és küHö!dön szerzett ismerete,kel itt fogják 
forgalomba : BijHina (3 percenként) 2 ÖO К ; J[M |ot| lárgya,ás sora„ T,s cs teljes bűnös- értékesítem Azok, akik katonai kötelezett- 
Bosna-Bród. Bosna-Dubica, В .sna-Semac, kjlűnl 9 az is hogy a verekedésre "égüknek nem tellek elegei, vagy az alól 
Brcka. Dobért in 2 K : IhdZe. Sarajevo Ö-ÖO' *  0ka nem volt. A járásbíróság Tisicset felmentve nincsenek, az ösztöndíjra nem 
K: Mostar 3 80 K. Trebinje 4  K ; Tuzla bdliap, fogházra, 10 0  К pénzbün- ^aimlhatnak, A kiskorúaknál atyjuknak,
2 00  К Sürgős beszélgetésekért három szorosltetégre s l h ‘ K ra  ó kártérítésre és a ,llelve « V a ju k n a k  kell kezességei v á l-*  
di|, (izéiéit szolgálati meghívásokért pedig I kö|lségpk ,negtizetH.ére ítélte el. Ialnl a ,el)l1 kötelezettség leljesílése lekmte-
К  díi fizetendő. 1 * ............................. tében.

— Szabadlábra helyezés. Lapunk oi- — Az Ernstmuzeum kiállításai. Hovid _  Héviz f ej|jjj^ee Hévíz fe jle s é s é t
vasói e l .  , hogy Drávadúshelyen év, lennállá.a a at, az ErnMmuzenm a foko2:ilosan va ,J sUják meg. Az idén 2 00
a hó fölvamán E mberölés történt н hogy fóvar^ '  ^ \ к0г? Г ! л , '  !  ezer К költséggel vízvezetékkel és csator-
ezért PertIik Lőrinc kőművest a helybeli kir. jöváros egyik legen ekese > b . vanyoss ga. uázássa) ,átj ik  e \ Hévizet. A nagyszabású
járásbíróság f hó 12-én előzetesen letarlóz- Kezdődött Sz!nyel Merse Fa gaz ag össze- munka|alokal szeptember 1-én kezdik meg

........ ........*•» a r  *»-> * ''I- '1 T i*  vT " “"'I ír iörvénv^?ék vizseálóbíráia folytatta le s laUa гпыоск i\c r у g у i. h o n n a n  a vízvezeték a vizet kapni fogja, a
be ,- Liezle Л vizsgálal uVcgéllapilotl ered- Zulosgáb a n .g y  spsuyoll, Brsngwynl, a n agy,Héyjz me||eU p|lprülö fenyvoserdö ,,.gmaga.

„lényéből Kilolyólag azonban Perli.к Lőrinc M e r t e z d l e ' ^ i  F é n y es ld o ll lsabb po,,t)4n lpíiZ A 'Srvbe vett munkálatok
folyó' hó 17-én szabadlábra helyez,ele,,, V a ^ sz  Miklós H ™  U p ó l ,

meri a nyomozás adatai szerin a szándékos -ürüi.w ald Béta. Fercnozу Károly. mi- „  . . . v  . . . . . . .  „„
emberölés bűotellenvk megállapításához meg- V (ral)C|a „npressionisla meste- “  * “«?,"* 1е9«"У*к- NovAk OöriánbO
uyuglaló bizonyítékok nem voltak beszerez- Ma’ et ,, Monet-t.' Benoirt stb. mu- • *ve* bukkosdhegy, lakos meg mull év nov.
helők s így Perli,к Lőrinc ellen csak ember- • ^  yállozalosságol lokozla egy bHV*ban panaszt emelt a csendörségnél,
ölés vétsége látszik le..... forogni. műgyűjtő Sonnenfeld Zs.gmond dr hogy többen öt november 6  én este, amikor

A katonaság napi ellátásának ara  feslrné és gobe..... ének bemuta- a ^  övari-lelo korcsmából csendesen haza-
Zalaban. A honvédelmi minisztertől a napok- , y V( űl most L ,getl M:klós szobor- p‘é ,la; 1®1'- megtámadtak, leteperlek s a
ban rendelet érkezeit Zalavármegye alispán- gyű„PmínT<i,. majolikáit és rajzait foglalta l4baltó1 teh»au,‘ aajal cs|zn,á,val agyba-tőbe 
Iához, mely a közös hadsereg, valamml a * ^ 'e AJ e|lel( közönsége! nemcsak gyö- véresre ver ék, aminek következtében rajta 
honvédség legénységének (őrmesteriül leleté) j nyörködlelle, de szórakoztatva lanilotla is ; d naP ablU. *Уй«Уи10 lesh s4rlésl е11еЬек- 
átvonulás alkalmával a szállásadók állal ki- : ' ar jr Sk é9 n,űkrilikusok jelesei tar- A csendőrségnek Ooricsanccz Simon és Sos- 
szolgállalaiKló étkezésén a katona, részről 1о||ак% еппе előadásokat, melyek nagyrészt tancs Marton gyumotehegy, síhederek ellen 
lizelendö összegeket Zalamegye területén az 9Zoro9 kapcsolatban voltak a művészettel, támadt gyanúja, akiket le is tartóztatott. A 
1913. évre napi 70 fillérben állapítja meg. idei szezonját egy gondosan elkészíteti, „agya- ket legényl azonban ai Csáktornya! járasbtró- 

- . а а I л «.i ь .л т .л _ а| láriu ho Ságnál szabadon bocsátották, mert tagadlakKatonai palyatat. A soproni honvéd rányu művészettörténeti kiallilassal zár,a be é „ nú„ kivű, pgyéb bizonyi|éka a
főreáliskolában busz államköltséges, buszon- Bemutatja a negyvenes es ötvenes évek dha(Ó3á * ’Ilk nem v0„ A le|,éllyek azon.  
egy alapilványos és kilenc félfizetéses helyre 'művészetéi, hogy igazolja, a magyar zseni k|ól eslek a kelepcébe^ A YPelővári-
lehel pályáz,,, Viszont a Ludovikán öl ál- művészi öserejél, mely még e szomorú ,dö- J  kor8C9m4ball ugyanis ,ÓVal később, egy la m k ö lls é g e s . harminc alapilványos és húszon- ben ,s a nagy tehetségek egesz sorát ler- а|Ы ош та| e,djC9ekedtek, hogy őket leimen- 
négy féldíjHs fizetéses helyre van и* ye p т е  le. telték, pedig ugyancsak alaposan ellátták a
lyázatnak -  Az emberiség üdve. Thierry A. gyógy- szegény öregel Természetes, hogy ennek

—  A méhészeti kerületek Új beosz- szerész balzsama és centifolia kenőcee, melyeknek fo|y,án a bíróság új tárgyalást rendelt el s 
taea. A Belügyi K ö zlö n y legutóbbi szám a világraszóló hatását számtalan köszönőlevél iga- a VallomÄ»ok a la p já n  m egállapítolta, hogy a 
közli, hogy m éhészKérdés előm ozdítására a zolja. Ezen mindkét világhírű, gyógyhatásúkban |ец е8 Q oricsánecz S im o n  voll, akit ezért 6  
fö ldm ivelésügyi m iniszter az eddigi nagy- felülmúlhatatlan szer, melyek nem romlandók, n a pj e lzárásra s 20  К pénzbüntetésre Ítéltek el. 
kiterjedésű méhészeti kerületek kereteit cső k- csaknem minden esetben segélyt nyújtanak s gyó- A z e,|lé ,t egyben az okozott költségek m eg- 
kentette. Evégböl az eddigi k ilenc helyeit gyulást eredményeznek. Tartsuk állandóan készen- f|zetésére is köteleztelett
tizenhal kerületet szervezett. A z új beosztás létben ezen két világszerte ismert háziszert, de
C sák to rn yára nézve változást hozott, a m e n y - óvakodjunk minden utánzattól. Thierry balzsam ---------------------

/



Od paáenja.
Marha je poCeia vun na pado hoditi, 

jerbo inalo je гапейе protuletje, как drugda 
zna biti. Dobro bude se spomenuti vu ovim 
vremenu, как je treba pasli spametno i pado 
pripraviti. Predi как marho vun pustimu 
na protuletje, potrébno je i jako je hasno- 
vito dva, tri tjedne predi gmajno s branom 
dobro vkrid-krad povlaCiti, da se kotorov- 
njaki reztepeju, da se korenjiCe strga i tak 
bujeda trava zraste. Potrébno je to i svrho 
toga napraviti, da se mekin unidti jerbo on 
jako kvari gmajno i zastavlja travu, da raste 
spomede. Zatem nije dobro najedenput marho 
na pado pustiti, neg treba je barem dva, tri 
tjedne poCekati. Niti pak osobito nije hasno- 
vito zaran na protuletje marho vun tirati, | 
rnakar i menjka krma, spadom je dobro 
poCekati barem do Jurjevoga, do aprila 24-ga

Ako pred ovim terminusom predi poC- 
memu pásti stém si veliki kvar napravirnu 
i gmajnu pokvarimu, jerbo ako marha taki 

f/n lado  travo doli shrda, potlam nernore vide 
tak rasti i uvék bude menje райе, как рак 
ako malo poCekamu, doklam trava doraste. 
Daklem s jednom réCjom moCi reCti, da 
skim predi poCmemu pásti, stem bude pot­
lam hujda рада, doklam leto dojde vef je 
gmajna gola. К tomu pak rana рада nigdar 
nije tak hasnovita, как potlanjeda, jerbo 
neima rnlada trava tuliko Zira vusebi, da 
bi se marha od toga do sitosti mogla na- 
jesti. Najbolde vréme je za poCetek druga 
polovica aprila i nigdar nije smeti, как gu-

der je lépő protuletje veC vu marciudu me- 
secu poCeti pásti, jerbo stem si samu marho 
i grnajnu kvarimu. Opet nije smeti pozabiti, 
da se gmajna na protuletje dobro s Cisti, 
zesnaZi. Stricke, kaCeca, borovicu i svakojaCke 
grme treba je vun skopati, da na onim 
mestu za marho hasnovita trava zraste. Gde 
su velike gmajne, treba je nekoju drévo po- 
saditi, da marha poleli vu veliki vruCim 
nekakvoga hlada najde i da se tarn poCine! 
I da tarn leZi preZiva.

Opet i nato moramu pasku imati, da | 
guder poCmemu pásti, prvo delo nam n a j! 
bude. da se gmajna raztala na takve falaté, 
как velike marha zahtéva i da se samu 
jedno vréme na jednim falato pase i ni 
dopustimu, da marha najedenput célo gmajno 
kvari. Ako je tak gmaina reztalana. navék 
vide раде bude marha imala i к tomu puno 
boldu. Daklem veC sbog toga je vrédno 
gmajno na falaté rezdeliti i samu po jed­
nim falatu pásti Ako na |edno gmajno ho- 
diju krave, konji i birke, onda navék predi 
krave pustimu gori. onda konje za konji 
stopram birke, jerbo birka jód uvék najde 
tarn dosta раде, gde konji veC nikaj ni najdu.

Nekoja mésta i dosta dumske pade 
imaju, tu je nato treba paziti, da marho ni 
pustimu predi vu durnu, doklam je listje 
veC dobrv ni zraslo Sumske раде su jako 
nevarne prém zaran naprotuletje, jerbo ako 
marha mlad|e doli sgrizne. najpredi je to 
dumi kvar. drugoC pak takov beteg lehko 
dobiju od toga, da pogine Táj beteg se 
dumska nevolja zove i najpredi sgubi marde

apetita zajesti, drugoC pak veliko Crévno 
bol, zatem pak krv dói i lehko tak nadal- 
koma sbeteZa marde, da doli dojde, tojest 
za kratko vréme pogine. Gde dumske раде 
imaju, tarn se to skorom svako leto pripeti. 
jerbo gazdi Zuriju se naprotuletje skim predi 
marho vu dumu gnati. Poleg toga svako 

! leto su vnogo kvarni, pak zato itak nikaj 
nimariju. Morebiti, da neznaju od Cesa njim  
naprotuletje marha sbeteZa i vnogiput pogine. 
Koji neznaju, naj si to zapametiju, da vu 
dumu nigdar nije smeti predi marho pustiti, 
doklam drevju listje dobro ni zraste, ako 
pak to nebudu veruvali, bormed sami sebi 
budu zlo Zelili Jedni, jedni su veC to svo- 
jim siromadtvim sprobali i sad se habaju 
toga. Vnogi nebi bili kvarni svojega blaga, 
ako bi nekaj takvoga si dobro zapametili i 
nebi bili neveruvani Tomadi. Dobro je sve 
znati, jerbo to nikornu nije nadkodu. Poljo­
delavec pak prém se rnora do smrti navék 
vuCiti

Balkanski boj.
Skim duZe traia boj, stém je sve bolje 

tiho na Balkanu. Neprijatelji su veC vpedali, 
jerbo inti zadosta penez nemoreju zmagati, 
ako pak ga penez néga, onda je ni moCi 
niti drugoga strodka pribaviti. Pri CataldZi 
turski I bulgarski zapovedmki opet su deset 
danov m ir napravili med sobom, to pak je 
zato bilo potrébno, da se vu ovim vremenu, 
do kraja pom iriju Stém se je boj do kraja 
dokonCal. koj veC dest mesecov terpi i stém

Kak ja Gvetko Katica svoje srdce odkrila.
Ima Zenah — hvala Bogu ne mnogo 

—  kője posve naliCe orehu. Oreh ima hra- 
pavu lupinu, ali sladko jedro. Ovakovim Ze- 
nam nije moguCe dobrotu svojega srdca ko- 
jom prijaznom rieCju odpreti. Njihovo Ziv 
Ijenje od jutra do veCera nije nikaj drugo, 
как mrinlanje, nitko im nemoZe nikaj po 
volji uöiniti, niti dekla, niti sluga, a njezin 
muZ pak po gotovo ne — Bog ga Cuvaj!

Je, je, Bog uas Cuvaj! To je Cvetko, 
koj je u svojoj Zeni takaj lakove trlice, 
papridkoga melinca i kosmate gusenice se 
zadobavil, vide kral zdignjenemi oCmi prama 
nebu zdihaval.

Da pravo reCemo, to je bila riedka 
Zena, ta Cvetkova Katica, to je bila selja- 
kinja, kakovu je bilo morati iskati, pri sva- 
kom dielu prva, a uviek zadnja za druZi- 
tiom, как kadtiga za zloCincem i kuma smrt 
za nami svemi, pazljiva na svaki krajcar, 
na kudu, na dlalu, na marhu i polje pak 
se je u istinu liepo napredovalo, odkad je 
ona na gruntu komandirala.

Jedino zlo je bilo, da je svojim hrapa- 
vim naCinom, cvenkanjem i klafranjem svim 
pri hiZi Zuhki Zivot priredjivala. te je na 
sto kilometrah u okrugu, pri svih, koji su

za sluZbom idli, stala na glasu, da pri njoj 
n.ti sam f f f  nezdrZi Koliko kral je znal 
njezin muZ odbadjajuCemu slugi iz siuZbe 
ruku stisnuti i Zaloslno reCi: *Tebi je dobro 
ti moréd oditi . . . . a ja moram ostati!«

Jer on je bil mehki. duboko Cuteci i 
lahko zdvajajuCi muZ, te se niti u snu nije 
znal domisliti, как se mora sa orehom ba- 
ratati, ako Coviek hoCe do sladkog jedra 
dojti, Cim ja ovde nemislim taj pogibeljni 
recept preporuCati. Uno vekiveCno koman- 
diranje njegove Katice i neprestano inrm- 
Ijanje pri svem i svaCem i njegovo bolno 

(spoznanje, da niti pri najboljoj voli nemre 
nikaj pravo uCimti, mu je njegovu Cud na 

jto liko razZalostilo, da je luroben, dapaCe 
cieloga svojega Zivljenja sit postal.

To je bilo onda. kad se je svojom trp- 
kom Katicoin prvi krat u svojem Zivotu u 

ICakovac к puCkoj sveCanosti i velikom saj- 
mu, iz Kraljevca Zeljeznicom vozil, te mu 
je Zena eielim pulem prodekuvala te mu 
je sva она imena. koja je za ujihovog deset 
godidnjega zakonskog stalida od nje Cul. 
opet u pamet dovadjala Ovak su dodli u 
varad i na veliki pijac, gde se je mnoZina 
gurala i tiskala i dator kraj datora stal.gde 
su trgovci svoju dobni, a jod vide zloCestu 
robu stradnim kriCom nudjali. divlje zvien

u karletkah i pitomi volovi pod datori ru- 
Cali. umietno preobraZeni crnci pred razno 
farbanemi zaviesi svojemi zubi cokotali i 
razIoZem verkleci muzikalna vuha do zdvoj- 
nosti dovadjali.

Zdvojen i pun Zelje za smrtjum je tu 
stal Cvetko, pak jer je one sve darene kipe, 
pune stradnoga krvoproliCa, koji su pred 
tim i datori viseli, za pravu pravcatu istinu 
drZal, premidljaval si je. jeli bi se dal po 
jednem tigru razdrapali ili pak po jednom 
ljudozderskom erneu za juZinu poZderati. 
Zdvojno ie gledal na okolo, jod kakti u 
sen|i je Cul, как je njegova Katica novoga 
registra potegnula i brndala. da neka nezija 
sve tak bedastim obrazom, drugaC ga svaki 
varadCan sve bez britve obrije, i na jedan 
krat je stal pred jednim ogromno velikim, 
sa svih stranah zatvorenim datorom na ko- 
jem je velikemi, daleko vidljiverni slovami 
stalo na jednoj tabli napisano

P R O F E S S O R  GOKUL ORUMOV
najveci cieloga svieta coperni theater.

A jedan u Cerlenom kepenjku i zele- 
nim rubcom okolo glave vide krat omotanim, 
govoril je dugi govor, kojim  je osvi^doCil, 
barem nadega dobroga Cvetka, da se je pro­
fessor Gokulorum svoje coprije kroz deset



su s europanske таре sbrisali doli jedno 
starinsko i veliko dr2avu. No, joS se pripeti, 
da tu i tarn spokaju puäke i Stuki, ali to 
je veö ni moéi za pravi i iatinski boj der- 
2ati. Mir se s velikami koraki prebli2ava i 
po deset danov ni verujemu, da bi se pri 
Cataldii jóé jedenput ätuki oglasili.

Daklem od ovoga kraja boj je véé za- 
kljuéeni, ali stém bolje se Deprijatelstvo ka2e 
med bulgarci i med grki. Opet su se med 
sobom tu i tarn malo naklopali. Bulgarci 
bez saveza oéu m ir napraviti s turéinom, 
savezu se to ni dopada, najmenje pak gr- 
kom. Saloniki je onu mesto, gde se ove 
dvé dr2ave nemoreju naravnati, jerbo ov 
váráé grki za svoje imanje der2iju, bulgarci 
pak njim  sdobra neéu odpustiti. Bulgarci tak 
veliju, da ako oni nebi bili napokali turéine 
pri Lülleburgasu i pred Corlum, grki nigdar 
nebi bili mogli od turéina zeti Saloniki i 
Üsküba. Так je i istina, jerbo ako turöini s 
célom jakostjom bi mogli bili ova mésta 
braniti, grki su vnogo preslabeSi, da bi mogli 
bili turéine odovut vun stirati. Grki pak 
opet stém braniju svoj juö, da su vnogo 
krvi preljali i vnogo m illjun  frankov potro- 
áili vu boju, ravno zato, da ova negdaönja 
gröka mesta zadobiju. Kak budu se jóé na* 
ravnali, to nije moéi znati, jerbo n ili jeden 
neée drugomu niti jedno jottu odpustiti. 
Lehko se pripeti, da tihi Stuki opet budu 
pokali na Baikanu i stém opet nam napra- 
viju  naj vekéi kvar, jerbo nebudu mogli 
nafti deCki iz granice predi dimo dojti, dok- 
lam istinski m ir nebude nastal.

Bolje je sméáen stari Nikita, nekaj si 
je opet premislil i premalo se mu vidi dvajsti 
m illjun korun za Skutari i opet oée strélati 
varasa. A li i to je istina, da Nikita samu s 
baZolom bude rnogel strélati, jerbo Stuki su 
srbski, srbska vlada pak je odredila,da nji- 
hova soldaéija rnora zesém skupa ostaviti 
Skulari i dimo dojti.

Bez srbske pomoCi pak se zabadav 
bude N ikita srdil i ravno sbog toga niti 
njegov pravi narod ga vise neveruje.

Vu Fetervaru su vladarski poslaniki 
do kraja dokonéali, da S ilistriju Romanija 
dobi i svun toga pri Crnim morju joS jeden

talat zemlje. Austrija-Magjarska je to zahté- 
vala i na pomoC bila Komaniji.

Iz KonStantinapoIja piSeju, da mtadi 
turéini dan na dan se bolje poémeju srditi 
na albance i vu ovim poslu niti Essad baSo 
ni m ilujeju, koj Skutari grada tak dugo i 
vileZki brani. To sumlju imaju nanjega, da 
on je dal zaklati Hassan Biza baSo, da stém 
sam dobi vu ruke zapovedniCtvo vu Skutari. 
Stém oéeju pripraviti i to mu zapovédaju 
Essad baSi, da odmah naj ostavi Skutari 
grada, da barem joS oni 2ivi ostaneju, koji 
su joS nutri. Razmi se, da to ravno Essad 
baSa nebude napravil, jer как je to poznato 
i on je albanec i varaSa za Albaniju oCe 
zaderiati.

Как se őuje N ik iti su véé petdeset m ill­
jun frankov obeéali, samu naj bude miren. 
To brsCas bude itak prijel i zadovoljen 
bude, jerbo svun toga joS i falat zemlje 
dobi vu Sand2aku. JoS malo se gori der2i, 
ali kad éistam sam ostane itak si bude pre- 
mislil, da bolje je nekaj zeti i dobiti, как 
nikaj. Njernu je samu to cil, da bi célo 
Europu posvadil, ali denes veC tak stoji 
stvar, da stoga nikaj nebude, jerbo vladari 
i kormani su éuda spametneSi, neg bi se 
sbog male Crnogore svi posvadili i na je- 
zero i jezero ljudstva dali spozaklati к tomu 
pak strahovitne stroSke nositi, koje boj zah- 
téva. Europa denes neima tak pun 2ep pe- 
neze, da bi to sbog Montenegro spraznila. 
Nikita bude moral s onim zadovoljen biti, 
kaj mu vladari sdobra volje daju.

Med turCini i med grki je takodjer m ir 
naslal i samu joS na morju se igraju malo 
boja, ali za par danov i to bude prestalo. 
Pokehdob рак su i srbi mirni i da oCeju 
mira stém su najbolje pokazali, da su svoje 
Serege dimo pozvali od Skutarija. Sad veC 
tak moremu recti, da ov boj se je pri £a- 
tald2i dokonéal.

Nikaj drugo nas vise ni straSi, neg kak 
se budeju balkanski kraljiCi razdelili s imét- 
kom, kojega su tak zlehka zadobili od tur- 
Cina. To veö znamo, da za Saloniki se bul­
garci i grki grabiju, sad pak je s nenada i 
Srbija poéela zahtévati Saloniki. Так su 
éalarni sad med sobom balkanski kralji, da

to niti nije moéi spisati. Svaki bi rád vezda 
céloga Balkana zadobiti. Naj predi bude tak 
ziélo, da se balkanci pomiriju s turéinom i 
onda med sobom se budeju poéeli grizti, 
как se ravno véé i grizeju.

S Petervara su doSli zadnji telegrami, 
da med bulgarci i med turéini je zaistinu 
m ir nastal i da su véé vu ovu ime kont- 
rakta podpisali. Bulgarija se zato 2uri po- 
dobrikati s turéinom, da se Ie2i proli Srbiji 
i Grékomu orsagu brani vu delingi. Vu Pe- 
tervar i takov glas dodel, da Nikita bez svaké 
pomoCi dalje bude ruSil Skutarija, jerbo ta­
kov glas je dobil, da varas za nekoji dán 
mora se predati, véé neimaju nikakvoga 
stroSka nutri i poleg toga ljudstvo straho­
vitne muke terpi vu grado.

Za kratko vréme opet se budu dele- 
gatuSi vu Londonu na sesiju zisli, da do 
kraja dokonéaju, na kakov naéin moraju se 
neprijatelji podobrikati. Od Turskoga orsaga 
bude Hakki paSa, Resid paSa, Nabi bej poe- 
lani za delegatuSe vu London.

Stopram sad su srbi malo bolSu pamet 
dobili i stopram samu sad piSeju njibove 
novine, da svaki srb mora tak gledati, da 
niti vu snu ni sbantuje Austria-Magiarsko, 
jerbo bez nas Srbija nemore ekzistérati. 
Razmi se, da to vezda zato tak piSeju, da 
bi naSa monarchia na pomoé njim bila vu 
veliki delingi proti Bulgariji. BormeS to su 
si ni zaslu2ili.

KAJ JB  N OVOGA?
— Prosimo na se postuvane predplatnike, 

naj nam vu novim fertalju predplatne zaos- 
tatke cim predi posleju i predplate ponoviju.

— Spanjolskoga kralja su &teli 
zaklati. Na Spanjolskoga kralja v nedelju 
popoldan pred Spanjolskim bankom vu Mad- 
rido Input su strelili, ali nasreéu kuglje nisu 
trotilé. Regruti su s velikom paradom pre- 
sigali i kad je kralj s parade dimo iSel, 
pred bankom je vno2ina ljudstva stalo, koji 
su s veseljom pozdravljali kralja. Jedenput 
samu s med éopora skoéi vun jeden mladi 
Spanjolec, s jednom rukom pograbi kraljo- 
voga konja za vuzde i sdrugom rukom hitro

godinah pri babici vraga Belzebuba vuéil, 
pak sada znade naéiniti, da budi bez i jed- 
noga lasa na glavi dobé cielu Sumu lasih 
na glavu. A li к tomu mu je potriebna éo- 
vieéanska krv, pak anda bude dozvolom 
visje oblasti pod svakom predstavom, jed* 
nomu, koj se za to sam dobrovoljno pri- 
javi, glava odsieéena, как je to na kipu 
nad vrati moéi videti.

I onda je govornik namegnul polag 
stojeéemu i éudeéemu se Cvetku : »Hej, vi 
tetec, nebi li si hoteli dati jedno malo glavu 
odsieéi? Netrebate niti ulazninu platiti!«

Ljudi su se smejali, Cvetko pak, kad 
je éul, da ovde bez njegovoga sudielovanja 
i badava se more osloboditi svog zla, b i l ! 
je odmah sam sobom na éistu. Ö n je  upot- 
riebil vrieme, dók se je njegova Katica s 
jednim trgovcem tvrdokorno pogadjala le 
u tóm nije na njega pazila, te je po tnh 
étengah stupil к tomu u érleno zavitomu 
vikaéu i rnu je rekel, da si on dade drago- 
voljno glavu. koju je véé jedan kral zgubil, 
najme pri vienéanju s Katicom, odsieéi, te 
se je hitro potegnul za zastor i u Sátor

U tóm na pol tamnom Satoru kazal je 
táj coprnjak. u fanlastiéko odielo obleéen.1 
éudeéemu se obéiustvu svoje copnje. Naéiml 
je najme iz jednoga. dva zajca i onda obodva

u kanalce preobrnul; onda je u jednom po- 
sudjenom Skrljaku cvrtje pekel iz jajec, kője 
je pr»je, na najveée veselje obéinstva, iz zu- 
bih |edne takaj gledajuée i éudeée se maj- 
kice iz Macinec spuknul i u jednem, kad 
je je potrl, novu novcatu srebernu krunu 
naSel Zatim je dal, po dveh 2ivanski izgle- 
dajuéih slugih priredjivati priprave za to 
straSno sieéenje glave Ova dva su dovlekli 
velikoga, crnim suknom pokritoga tréka na 
sredmu pozoriSta. Zatim si jedan podsuée 
ruke preko lakta i poka2e svoje jaké misice, 
onda vzeme u desnu ruku áiroku sekiru, 
zamahne énjom nekoliko kral po zraku, da 
se je samo nekaj blisikalo. Onaj drugi do- 
nese jednu veliku struganju, za, как je sam 
keseéi se rekel, u nju krv prijeti, a copr­
njak pak je pozival, tko hoée, neka dodje, 
odmah bude gotovo!

Do sada su tréek, как 2ivani izgleda- 
juéi slugi I struganja za krv uviek svoju 
svrhu poluéili da je evaki med varkom i 
istinom lebdeéi gledalac neodluéno tu stal 
tak, da je deéko, koj si je véé do sto krat 
dal glavu odsieéi, te je tomu bil véé i nav- 
éen, imái vriemena prvi izmed gledalcah к 
tréku pristupiti, za da se na njem to sie­
éenje glave ohavi. Ali danas ga je jedan 
drugi pretekel, koj se niti onda nije dal

odkloniti, kad se je majstor coprnjak izra- 
zil, da tetec ima nezdravu krv, koju nebi 
rnogel trebati, pak za to anda mora véé 
onoga drugoga na tréek povaliti.

Ali takova oéita protekcija jednomu, 
komu nebi smela pripadati, se Cvetku, ko­
jega je ufanje na oslobodjenje neobiéno 
gjegjernim naéinilo, nije dopadala. »Kaj« — 
kriéal je — »odkloniti bi me rad i u moj 
nevoljni 2ivot natrag porinuti, ti — ti la2- 
Ijiv i coprnjak! On vani mi je obeéal. a ti 
si pozival na glavosieéenje i anda — tko 
prije dojde mele prije, tak je bila i ostane 
po cielom svietu navada, jeli si me razmel 1 
Prvi pak sam ja doSel, pak jer visoka ob­
last dozvoljava, anda nije grieh i anda na- 
pred! — vrSi svoje obeéanje, za da bu je­
dan krat kini i muki konecl«

Prolessor coprnjak, koj nije znal, jeli 
ima pred sobom kakovog Saljivdjiju. pret- 
varajuéega se thealristu, ili kakovoga die- 
tinskoga bedaka, dal je tomu zagonetnomu 
éovieku za promisliti táj korák, jer on da 
je joS mlad éoviek te mu 2ivot mora m ili 
i dragi biti

»He,« —  vpadne mu Cvetko u rieé 
— »jeli si li o2enjen i je li imád sestru 
Belzebubovu iz sedmoga pekla za 2enu? 
Ti dakako neznaS, da zla 2ena mu2u nebo



je  tripu t strelil na kralja. Jedna kuglja je 
kraljovoga konja plazérala. Kad je drugiput 
pocii revolver, jeden policaj se hitil na aten- 
tata, ali nije mogei prepréóiti, da i tretjiput 
se ni sproZi. Ova kuglja je policaja trofila 
i malo ga je oranila. Kralja su sami gene­
rali sprevadjali, koji su se vu prvi minuti 
jako splaäili, ali kad su vidli, da kralj mi- 
ren ostane i oni su se vm irili

Kralj sam je ovak povédal pollam, как 
se to pripetilo.

Hitro sem spazil, da jeden Clovek konja 
pograbi i odmah streb. Üdmah |e i drugoö 
puknol revolver i sad je konja na Sinjako 
plazéral. Konj se gori sdigel i tak tresnul 
Cloveka, da je doli opal na zemlju. Vu onim 
hipu, kad se policaj nanjega h itil i tretjiput 
je strelil. Sad su me veó generali obkolili 
Ja sem njim odmah povedal, da se mi ni- 
kaj ni pripetilo i odmah sem dal zapoved 
dalje iti. Jedna kuglja je tak blizu mene 
idla, da su mi rukavice poörnile od dima.

Na policiji je tak povédal taj lopov, da 
Manuel Allegre se zove i glasoviten anar- 
kiäta je. Sobom je imal jednoga Bach zva- 
noga francuza, kojega su taki vlovili i zaprli.

To je veó tretji atentat bil proli épa- 
njolskomu kralju Prviö, da je na venjóanju 
bil, onda su vu cvétje svezanu bombu hi* 
t ili nanjega, ali se je predi sproZila i tak 
je kralj Ziv ostal. Drugoó su opet vu Pariin 
h itili bombu, ali niti onda ni se nni nikaj 
pripetilo Sad su tretjiput s revolverom pro- 
bali anarkiSti, ali niti vezda su ni mogli 
kralja svéta spraviti.

Napadaó se vu Barcelloni rodil. sad je 
dvadesetpet lét star, dva mesece je stanuval 
vu Madrido, tesarski detiC je. Zeno ima. ali 
decu ni.

— Vum ral je Chavrak. V tork vjutro. 
как iz Zagreba piéeju, vumral je Chavrak Le­
vin namestni ban. Pred nekopm dánom 
prsnamrena se mu je vuZgala i doktori ni- 
kak su ga ni mogli od smrti obraniti.

— Fat kotec. Kajari létvan ceceinski 
gazda к tal коси je étel dojti: da ga nikaj 
nebi bil koétal, premislil si je. da vu Zi- 
dovskim cintoru i tak zabadav stojiju naj- 
lepéi mramorski к a men i i zato |e lépő dimo

je znosil i s njih kotca napravil. Zandari 
su ga vlovili i sad vu reSto premiöljava, ali 
zaistinu bude tak tal kotec, как si je on 
to misül.

— S goreci obitelj. Lemhénj obóini 
s nepoznatoga zroka se jedna hiZa vuZgala 
i vu velikim vihru za óas je céla vulica vu 
ognju bila i viáe duS je vu ognju naSlo 
smrt. éesnajst hiZ je zgorelo. Vu jedni hiZi 
céli obitelj je sgorel. Ljudi su od straha vu 
cirkvu se zaprli i tak nije imal Sto ognja 
gasiti. Sekolérano nije bilo nikaj.

— Jos jeden mrtvi. Minuói tjeden 
strahbvitna nesreóa se pripetila pred Fiumom 
kad su se cugi tresnuli. Med plazérci je bil 
Gipus Mihalj, koj je brzovlaka vodil. sad je 
vu dugareskim épitalju vumral. Dugó se je 
muőil, doklam ga je smrt pobrala. Jedno 
риски nevoljnu je ostavil, to sad direkcija 
od Zeljeznice bude hranila dalje. Direkcija 
takodjer je odredila, da svoj stroéek bude 
pospravila mrtvo lélo i vu Kapoévaru bude 
dala pokopali pokojnoga.

— T au g lich . Sabadke piéeju. da su 
se TrachomaSe za soldate pobrali, jerbo su 
zazvedili, da naj viáe njih je hotonce si vu 
oói Trachomu preskrbeli Vu prvim redo s 
med 379 regrutov 46, vu drugim redo s 
med 123 regrutov 27 i vu tret|im redo s 
med 115 regrulov 45 imaju Trachomu. Va- 
raéko poglavarstvo je prosilo soldaóko ko- 
miáiju i da naj nadalje skim vi$e Tracho- 
rnaée zemeju nuter

— §a ia . Vu Budapesti Astaloá JoZef 
dvanajst lét star deóak za Salu je Stel stém 
prestraéiti mater, da sdrugoga Stoka dőli 
skoói. Mati je stu pi la к ohloku, da prime 
sinka. ali on je vu o.iim hipu na vulicu se 
prekopicnul i vés se je spotral na kaménju. 
Odmah je vumral.

— Rim papa. Как tjljanske novine 
piéeju. papa je opet bolje betegen. Nekoju 
noó je omedlel i samu doktori su ga m°gli 
pribuditi. Nije ravno vu tak teSkim betegu, 
neg tak je stari i tak oóe oslabiti. da se mu 
poleg toga s m inim  smrt nadjajn

— Zahvalil se je. Kovaó Gjula gjo 
maiski orsaóki ablegat. koj je vu orsaóki 
hiZi na gróf Tisa létvan predsednika strelil

i onda sam sebe vu glavo, sad se je zah­
valil i neóe viée ablegat biti. Так se óuje, 
da njegovi zbiraói nazat ga budu jednoglasno 
zebrali.

— O rsackoga sp ra v isca  tin tar- 
n ica. Vu onu vréme, kad je kralj gróf 
Khuen-Hédervary Karolja imenuval za mi- 
nisterprezidenta, velika buna je bila vu or­
saóki hiZi. Kad se je növi minislerium pri- 
kazati étel vu orsaókim spraviáóu, od pozi- 
cije mlajSi i sigurneéi ablegati poóeli su s 
tintarnicami, knjigami i s drugim dugova- 
njom ministre sgadjati. Ministerprezidenta 
i gróf §erénji Béla zemeljskoga ministra su 
teéko ora nil i. Minuói t|eden je bil s vrho 
toga sud. Kraljski sud je odsudil Zakariaé 
JanoSa na jeden mesec reéla i 500 korun 
Strófa, Beck LajoSa i Hoffman Ottija na 
15 — 15 danov reéta i na 300— 300 korun 
Strófa. Odsudjeni su apelérali.

— Strahovitno um orstvo. Radma- 
nió Matjaá jednoga kotorskoga bogatoga 
pol|odelavca jaki ali malo bez pameti sin 
od Zalosti da mu je otec vumral. őistam se 
je zméSal. Drugi dán je veó óislo bil zmé- 
Sani i domaóim je rekel, da niti on veó 
neima kaj na ovim svélo iskati, ako mu je 
otec vumral i zato si je zel pula pod zavrti 
proli Zeljeznici, da se pod brzovlak hí ti, koj 
ob jedni vuri dojde iz NagjkaniZe, ali ovoga 
cnga je veó zakesnil. Na veóer Radmanió 
stom réóiom je odiáel vun, da bude marho 
vu Stali vred zel, ali nije iéel vu étalo, neg 
opet proli Zeljeznici i hiti! se je pod cug, 
koj oh deseti vuri dojde vu Kotor. Slraho- 
vitno se je zmercvaril. Najpredi su mu ko- 
taói obedvé noge doli odrezali i tak ga je 
cug rival blizu sto korakov dalko Tarn je 
joS jedenput strahovitno zakncal i zalem 
zanavék zanémil. Cug je odmah postai i 
samu za deset minut je mogei dalje ili. 
Ravno vu ovim hipu su domaói iskali po 
dvoru Badmauióa i m ii najmenje su ni 
m islili, da je veó ni vu Zivlenju. Samu da 
su stojrócga cuga spazili i veliko larmo 
Cilii, onda su skoóili bliZe cuga i tarn su 
veó mrtvoga naéli. Jeduo leto je oZejeni bil 
i sad átena. dvé sestre i mati lugujeju za muZe 
smed kojih je mlajSi tak tragióuo vumral

и pekel pretvara Je — da je moja — Ka­
tica drugaóija. da je takova, kakova se je 
prije vienóanja kazala, je onda dakako da 
bi to bilo liepo Z ivljenje! Ali njezine bar- 
Äunske tac ce su na skoro svoje Skratnple 
van porinulc, а она liepa i draga micica je 
postain pnbajuőa maóka. BoZe mo|, ein ja 
sam ju rado irnal pak |u i danas imam 
rado, i и ogenj bi iSel za nju, — za jednu 
jedinu prijaznu rieó od nje; ali prije done- 
seS iz sredine Drave van suhoga kamena i 
iz njega i/preéaé vodu. как iz rno|ega pozoja 
ljubeznu rieó Ti Gokul, ili как h je veó 
ime, da bi ti írnál takovu Zenu. ti bi si veó 
davna sam sebi glavu odsekel!«

Sad je coprnjak. koj medjutim nije ni- 
kada nikomu glavu odsekel, doäel и nepri- 
liku, te nije znal, как bi se toga dosadnoga 
svata na liepi naóin rieSil; a gledalci, koji 
su taj spomenek posluSali, su to sve za do- 
govorenu komedju drZali, te su veó priöeli 
i m rm rali, da je sad rieCih dosta, oni bi 
veó hoteli i Cina videti.

U Io vrieme je i Katica vani bila sa 
svojim pogadjanjem gotova te je razjarena 
videla, da je njezin muZ nekam zginul. Ona 
se je vrlela oko svoje osi okolo niega iS- 
óuóa, iz njezinih ocih su na na sve strane 
evieta Ircale iskre te, je za sebe mrmljala :

»No. óekaj mi samo. dok te najdem . . . . ! «
Sad ioj dovikne on vikaó fired Sátorom, 

ko| je cielu tu stvar opazival: »He. киша, 
vi valjda iéóete v 5^ga muZa On je oliéel 
ovde nutar. pak ce si dali glavu odsieói,1 
ako hoóete to gledali. morete nutar iti. ali 
rnorate prije ulazninu platiti, na prvom mi- 
eslu koéfa jednu krunu!«

Katica — to óuti. krunu tarn h itili i 
и Sátor skoóiti — hi Io je ledno. Ne da hi 
bila glavu sieóenje za ozbiljno drZala. vec, 
|e kanila muZa si van izpeljati i onda mu 
podleno levite odódati Kad pak je и tam- 
norn prosloru stala, svojega muZa pri írók и 
I krvnike I leskajuóu se évarbemcu videla, 
kad je morala posluéati, da se táj óoviek 
milo tűzi, da ga Zivot uz njegovu uviek 
cenkajuóu Zenu neveseli i professor copernjak 
ga neka samo hitro za glavu krajáega na- 
óini. onda je prióela spoznavati, da je ona 
sama svoga muZa do te zdvojnosli i Zelje 
za smrtjum dotierala. Tvrda orehova tupina 
se razprsne i sladko jedro se je pokazalo, 
Katica je svoje srdce odkrila i ono je sad 
tuklo za njezinoga siromaäkoga muZa, ko­
jega Zivot je po njezinoj krivn ji mu nes- 
nosan postai. Cvrstim korakom i razSirenimi 
lakti razhila je osupnjenu hrpu gledalcah i 
и torn hipu je stala na pozoriétu. potegne

za ruku svoga muZa ksebi te dovikne osup- 
njenomu professoru copernjaku :

»Ka|, ti lump. ti bi rád mojemu muZu 
glavu odsieói?! Pazi, da ti Ivoju kuSIravu 
glavu nr-obrnem. da si budeS mogei pleóa 
prom atrati! A ti moj siromak. hódi samo, 
mi idemo liepo zajedno domov . . . .  budeS 
videl, da tvoja Katica ékrample nuter poleg- 
nuti i stobom takaj ljubezno poslupali znade!«

1 ona je svojega dragovoljno ju  slie- 
deóega muZa slavodobitno van pelala, a 
gledalci. koji su to za dobro uspielu igru 
drZali, pleskali su rukami i vikali »Bravo!« 
dok su hrapavi poslati. Professor copernjaK 
Gokulorum pako, on pravi prevejanec, je 
cielu siluaciju odmah pravo shvatil, te se 
je na sve strane zahvalno naklanjal, a onda 
onoga deóka. koj je veó bil navóen si dali 
glavu odsieói i kojega to nije niti najmanje 
bolelo, prédát svojim dvem éergom.

No ja nebi imal volju takove sű­
rűvé i surovost radjajuce predslave gledati. 
a niti dieci nebi dopustil, da se onamo idu 
uőit surovosti

Pri Cvetku pako i njegovoj Zeni su 
öve posiíednje stvari bile bolje od prvih i 
anda on valjda veó nemisli i neZeli si umrieti.

Em. Kollay.



STRIDÓ VÁRON,a 
főtéren levőjófor- 
galmu üzletemet, 

1 az egész házzal és 
kerttel együtt
bérbeadóm.

Őzv. pojc ß a la z s n e
S T R I D Ó V Á R .

F A L V S i  T A X ÍT Ó P Á R .  m e y h iz -  
ha tő  n ő i c s e lé d e t  k e r e s  ( le h e l  

id ő s e b b  is ), a k i  k e v e s e t n 
tö ré s b e z  is  é r t .  b t* vés 
m u n k a , jő  b á n á s m ó d ,  

á l la n d ó  o tth o n . F i ­
z e té s  m e y e y y e -  

*02 1 4 z é s  s z e r in t .

Cím: m iäiii ist. m a f io s i !♦  DlAllftESÜHÁZ, i. |. Minüirály. ♦

zsai kir. törvényszék és u Csáktornyái k ir . : 
járásbíróság területéhez tartozó s a végrh. 
szenvedett Tomasics Márton nevén álló ro- 
bádihegyi 239 sz tjkvben 336 hrsz. ingat- 
lanbóli fele része 194 kor becsáron Kobádi- 
hegy község házánál

1913. évi május hó 7-én d. e. 10 ónkor 
a mogyoródi 21 sztjkvben 68 hrsz. ingatlan- 
böli fele 991 kor. 50 1., valamint a végre­
hajtást szenvedett Tomasics Márton és neje 
Bukovecz Magdolna nevére álló mogyoródi 
51 sztkvben 2 hrsz. égés ingatlana 66 kor., 
az u. o. 53 sztkvben 67/b hrsz. egész in­
gatlan 37 kor, az u. o. 55 sztkvben 61/b 
hrsz. egész ingatlan 96 kor., az u. o. 26 
sztkvben 62 hrsz. ingatlanbóli V8-ad rész 
404 kor.* becsáron Mogyoród községházánál

1913. évi május hó 7-lk napjanak d. u. 3 órakor 
Isoó Ferenc alsólendvai felperesi ügyvéd vagy 
helyettese közbejöttével megtartandó nyilvá­
nos birói árverésen eladatni lógnak.

Kikiáltási ár a fentebb kilett becsár 
melynek felénél a 68 hrsz. kétharmadánál 
alacsonyabb áron a többi ingatlanok el nem 
adhatók

Csáktornya, 1913 febr 12 598

5190/tkv. 912 .1, Árverési hirdetmény.
A Csáktornyái kir. járásbíróság közhírré 

l^szi. hogy dr. Lendvai János szombathelyi 
ügyvéd által képviselt Kosztolicz Izrael szom­
bathelyi bej. cég végrehajtatnak Heich József 
farkashegyi lakos végrehajtást szenvedett 
elleni 370 kor tőke, és jár iránti végrehaj­

tási ügyében az árverést az 1881 évi LX. 
t cikk 144. és 146. §§-at a lapjá elrendelte 
minek folytán végrehajtatnak 370 kor. tőke, 
ennek 1912 évi ju lius 6-tól járó 67# ka­
mata 33 kor. 99 f peri, 15 kor 60 f. végre­
hajtás kérelmi 27 kor. 45 f. árverés kérelmi 
és a még felmerülendő költségekből álló kö­
vetelés kielégítése végett a nagykanizsai kir. 
törvényszék és a Csáktornyái kir. járásbíróság 
területéhez tartozó s a végrehajtást szenve­
detten nevén álló a vashegyi 1076 sztjkvben 
642/a^2 hrsz. ingatlan fele része 1571 kor. 
50 f. becsáron

1913. évi május hó 8. napjának délelőtt 10 ónkor
Vashegy község házánál dr. Lendvai János 
szomaalhelyi ügyvéd vagy helyettese közben- 
jöttével megtartandó árverésen eladatni fog.

Kikiáltási ár a fentebb kitett becsár 
melynek l/e-nél alacsonyabb áron az ingat­
lan el nem adható.

Árverezni kívánók tartoznak a becsár 
10%-át készpénzben vagy óvadékképes pa­
pírban a kiküldött kezéhez letenni és pedig 
157 korona 15 fillér.

Vevő köteles a vételárt három egyenlő 
részletben még pedig az árverés jogerőre 
emelkedésétől számított 15 nap alatt, a máso­
dikat ugyanattól számított 30 nap alatt, a 
harmadikat ugyanattól számított 45 nap 
lati, minden egyes vételári részlet után az 
árverés napjától számítandó 57o kamatokkal 
együtl az árverési feltételekben meghatározott 
helyen és módozatok szerint lefizetni.

Csáktornya, 1913. évi jan. 1. 597

Bútorvásárig figyelmébe!
Jó és olcsó bútor

HIRSCHL ÁRMIN kárpitos és díszítő
:: dúsan felszerelt butorraktárában ::
Varazdin, Setanj-utca 2. sz.

kapható.
A legolcsóbb árban, egyszerű úgyszintén  
legfinomabb kivitelű háló-, ebédlő-és sza­
lonberendezések nagyválasztékban rak ­

táron vannak.
Műhelyemben mindennem ű kárpitos 

és asztalos munkák pontosan, jutányosán  
•M «4 5„ készíttetnek.

M AG YAR K ISZO LG Á LÁ S!

-trs/ik 9i:r Árverési hirdetmény.
A Csáktornyái kir. járásbíróság közhírré 

teszi, hogy dr. Isoó Ferenc alsólendvai ügy­
véd által képvisel! Magyar Takarékpénztárak 
Központi Jelzálogbankja végrehajtatónak To­
masics Márton és neje Bukovecz Magdolna 
mogyoródi lakos végrehajtást szenvedett el 
lem 480 kor töke s jár. iránti végrehajtási 
ügyében az árverést az 1881 évi LX I. ez. 
144 es 146 5}sj-ai alapján elrendelte, minek 
folytán végrehajtatnánk 480 kor. tőke ennek 
96 kor után 19 ÍO. má|tis 1-től. 96 К illán 
1910. november l-lől, 96 kor után 1911 
máius l-löl, 96 kor után 1911 november 
1 -tői. 96 kor ulán 1912 május l-lől járó 
7 1 „ késedelmi kamatai minden egyes rész­
let ulán 2 7 o  Kötbér és 3 8 —38 íi'l kimutatási 
illeték 53 kor 40 I peri, 27 kor 50 f. vég- 
lehajlás kérelmi. 31 kor 52 f árverés ké 
reimt és a még felmerülendő költségekből 
álló követelés kielégdése végeit a nagykuni-



G y a r m a tá r u  f iz ie te k b e n  jó l  b e v e z e te t t

ü g y n ö k ö k
nagy ju ta lé k k a l, aszta li- és 
é te lo la jak  e ladására  keres­
tetn ek .
A já n la to k  (re fe re n tiá k k a l):

Postfach 27. : Triest

^  Р И М  М И Р Р И Н  I

l í i S S í 1
Rákócl-ulica hite broj 18. poleg Kraljevskoga sudi.

Im a takaj trgovinu  
od najbolse vrsti

♦ v a p n a . ♦
Koji treba za 

zidanje, moze ga 
dobiti u svako dóba 

doma pri njemu uz naj- 
falesu cienu. Koji treba cieli 

vagon dobi vapno cisto 
fal. T rz im  takaj razcie- 

pana suha bukóvá  
6és 7—* drva na vagu. j

1 • ■........................ ...................... 1

Az emberi kéz mint sérvköti 
SE Ü SA T IÓ S  T A L A b H A H Ü !

K érjen ingyen prospectust!

Z á rt  b orítékban  portóm éncesen küldi

P O U IIZ E R  SE1V A H P U U T01I1H
speciális orvosi ren de lő in tézet

ВДОК5Г. VII, RáKóczi-nt N. Félne». 1

Kiváló új fajborok! Meghívás. Ó borok nagy választékban! |
( M i i  i s  Ш Н е ш И И  S z i l t l t s s l  Rorórtékesite M n y t n i f i

Elnök . Nagvméltóságu Dr. K Á L LA Y  Z O L T Á N  v. b. t. t., Hevesvárm. főispánja. 
Igazgatóság székhelye: GYÖNGYÖS, (Fő-tér, Lubyház, Új bankpalota.)

postaitól* i. ez. — Celefon 99. ez. — Sürgönyeim: Visontamátra.
ó 1908— 1911. évjáratú és új fajborok. Hazánk legnagyobbterm ő hegyi oltvány azőlőtelepei:

Pecsenye, csemege, szam orodni és aszu -b o ro k . Beültetett terület 540 Hold. évi term és 12,000 Hltr.

A t. vendéglős urakat meghívjuk S2őlőtelepeink pincészetének megtekin­
tésére, szükségletük méltányos árbani, idejekorán való biztosítása céljából.

Borfajok: JVIézee. ezerjó, Rízling, furmint (Som), RárelevelÜ, JVIuskát 
Otonell, Cbasselas, Kövidinka, pozsonyi, 6 rdei, jVIuetoe, jVIadelaine, Kadarka, 
ego s-,® Otelló, Oportó, Burgundi, Kabernet.

Zala-, Vas- és Somogymegyei képviselet:

POLGÁR DÁVID ÉS TÁRSA urak, Budapest, VII., Frangepán-u. 12.

Inn kiváló minőség, lit. á К 1 3 0  és feljebb. m i i  jako írni, liier od 1 3 0  К viSeáe

M l  nagyon jó, lií. а К 1 4 0  és feljebb. M c a  jako dobri, liier od 1 4 0  К viSeée

M i n  H in t i  lit. á К 1 40  és feljebb. í r i l i C i  í » i t i ,  liter od 1 4 0  К viáe*e

Kapható: D o b ivá se p ri:

Kocbsinger jVÍ. f t  piai cégnél Kochsinger jVÍ. i SinoVi firttti
Csáktornya. lft -6Й Csáktornya

■----■------ -------------------- ,,-j I

Я Budapesti H sztalo s Xpartestölet védnöksége alatt álló

=  bútorcsarnok ==
szövetkezet

mint az Orsz. Közp. Hitelszövetkezet tagja, Budapest, V il i .  Jó z se f-k ö ru t 28.
1 Hét kocsis-utca sarkán). B udapest, V ili.,  ü llö i-ú t  18. álando

lakásberendezést kiállítása
»а« и-i« nyitva reggel nyo lc órától este nyolc óráig. Beleptid ij n incsen.

I------- ----- .------------ — —  -------------- -------------------------- --------- ----- --------- ----- ------ —  

:elsúiihálilalván ä s  Na FelsómiFiályfalva в&г
e g y  f ő f o r g a l m ú  ü z l e t h e ly i s é g  s e  J e d e n  d o b r o g r o m e t e n  s t a -
t e l s z e r e l é s s e l .  e h e z  ?  s z o b a ,  r a n  s  o p r e m u *  fiv e  s o b e ,  k u h i-
k o a y h a  é s  a  h o z z á  v a l ó b ó l  á l  l ő  H' a  j a  i  к t o w n  s p a  i lu ju c i  s t  a n
l a k á s ,  v s a  Iá  d i  k ö r ü l m é n y e k  r a d i  o b i t v / j s k e  o k o l n o s t i  OD-

m ia t t  A Z O N N A L K IA O Ó ..1 Г Г Л  ГЛ .

felséges ízű fehér vagy aranysárga csemege mézet
.«s s-. 5 kg-os csinos póstadobozokban 10 К szállít bérmentve a
-M É H “ a magyar méhészek értékesítő szövetkezete,
Budapest, \áci-ut 108 af. Szakkérdésekben díjtalan felvilágosítás!

DDDCDFCC сЗе'9г9С'ЗйдУ* cigaretta hüvely és papír anconarcotíco
rnUODLUU vattával ♦  Kapható: Fischel Fölőp (SfRAUSZ SÁNDOR) papirkereskedesében Csáktornyán ’

Nyomatott Fischel Fülöp (Strausz Sándor) könyvnyomdájában Csáktornyán.
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